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San Juan Diego Cuanbtlatoatzin

Dicen que naci6 en 1474 en el pueblo de Cuantitlin.
Su nombre original era Cuaunbtlatobnac (el que habla
como aguila), el mismo que perdi6 al
ser bautizado por Motolinia en 1524
junto con su tio y su esposa Malinalli,
con quien se habfa casado en Tlacpac,
asumiendo los nombres de Juan Die-
go, Juan Bernardino y Maria Lucia
respectivamente.

Juan Diego pertenecia a la clase
media baja dentro de la jerarquia so-
cial mexicana, por tanto era un zzace-
hual y vestia con taparrabos y tilma. Fl /
mismo le dice a la Virgen: “.. s0y un /
hombrecillo, soy un cordel, soy una escalerilla
de tablas, soy cola, s0y hoja, soy gente menu-
da...”. Juan Diego no hablaba castella-
no y transmitié su mensaje al obispo a
través de un intérprete.

Habiendo quedado viudo en 1529
y a raiz de las apariciones de la Virgen
Maria en 1531, se retird a vivir a una
ermita al lado de la primera capilla del
Tepeyac, para hacerse cargo de su man-
tenimiento. Muri6 en ese mismo lugar
el 12 de junio de 1548.




Retrato de San Juan Diego

por Miguel Cabrera (1695-1766)

VERDADERO RETRATO!




Fray Juan de Zumarraga

Naci6 en Tavira de Durango, Espafa, en 1468.

Vino a México con los primeros oidores en 1528.
Aunque fue elegido obispo de México, pero llegd
aqui sin haber sido consagrado (lo fue en Valladolid
en 1534 y promovido a arzobispo en 1546), fue él
quien introdujo la primera imprenta en toda Améri-
ca; intervino en la fundacién de los colegios de Santa
Cruz de Tlalteloleo y el de San Juan de Letran; fundé
el hospital del Amor de Dios y promovi6 la creacion
de la universidad.

Escribio varios libros sobre doctrina cristiana.

Se dice que fue delante de €l que Juan Diego solto
su tilma para liberarse de las flores, cuando aparecié
impresa la imagen de la Virgen de Guadalupe.

Zumarraga conservo la tilma en
su oratorio por algunos dias, hasta
su traslado a la iglesia Mayor de M¢é-
xico, elevada posteriormente al ran-
go de catedral.

Dado que no hablaba nibuatl, ne-
cesitd de un intérprete para comuni-
carse con Juan Diego y su tio Juan
Bernardino.




Retrato de fray Juan de Zumarraga
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E/ intérprete

Cada vez que Juan Diego acudi6 al palacio del Sefior
obispo para comunicatrle los deseos de la Virgen de
Guadalupe de tener su propio templo, el obispo Zu-
marraga solicité la ayuda de su capellan y confesor,
padre Juan Gonzalez.

Este fraile agustino naci6 en Villanueva del Fres-
no, Extremadura, Espana, en el afio de 1500. Lleg6 a
México en 1527 o 28 y se interné en los pueblos para
aprender la lengua de los indios, a quienes se dedico
a evangelizar. Fue rector de la universidad de México
y alos 64 afos se retird a una ermita hasta su muerte
acaecida el 5 de enero de 1590.
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Juan Bernardino

Poco se sabe del pasado de Juan Bernardino, excepto
que naci6 aparentemente en Cuantitlin en 1458 y que
recibi6 el bautismo de manos de Mozolinia en el ano
de 1524.

Se dice que vivia en el barrio de Tlayacac en Cuan-
titlin y que cuando recibi6 la visita de la Virgen se
encontraba gravemente enfermo de cocoliztli (fiebre
amarilla).

Se cuenta que fue a él a quien la Virgen reveld
su nombre: Teguatlasupe, que significa vencedora
del demonio.

Juan Bernardino, quien nunca supo
hablar espafol, muri6 afios después el
15 de mayo de 1544, a la edad de
ochenta y seis afilos.
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Auntonio Valeriano

Naci6 en Azeapotzaleo hacia 1520, se educo en el re-
cién fundado Colegio de la Santa Cruz de Tlaltelolco,
fue un alumno de los mas brillantes, aprendi6 griego,
latin y espafiol. Fue uno de los mejores colaborado-
res de fray Bernardino de Sahagun, quien se refiere a
¢l como “e/ primero y el mds sabio”.

Se casé con una hermana de Fernando de Alva-
rado Tezozdmoc que era hijo de Huanitzin y nieto de
Axaydcat], rey de Tenochtitlan de 1469 a 1481.

Valeriano fue gobernador de indios del barrio
de Azeapotzaleo durante 35 anos. En los cédices de
época como el cédice Aubin, lo
representan como un sabio juez.

A ¢l se le atribuye la auto-
ria de los testimonios sobre las
apariciones, escritos en lengua
ndhuatl, que fueron publicados
bajo el nombre de Nican Mopo-
hua (aqui se narra).

Valeriano muri6 en 1605.




Las apariciones

Cuenta la historia que la Virgen de Guadalupe se
apareci6 ante Juan Diego cuatro veces y una a su tio
Juan Bernardino.

Primera y segunda, el sabado 9 de diciembre
en la madrugada y en la tarde, en la cumbre del
cerro.

Tercera, el domingo 10 como a las tres de la
tarde, también en la cumbre.

Cuarta, el martes 12 como a las seis de la
mafiana, en el llano. A la misma hora se apa-
rece también a Juan Bernardino en su casa en
Cuauntitlan.

Al mediodia Juan Diego se presenta ante el
Obispo y al deponer las rosas que lleva como
prueba, aparece la imagen pintada en su tilma.

12
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Cuautitlan

Localizacion

Los mapas indigenas tienen siempre por referencia
superior el Oriente, a diferencia de los europeos que
colocan ahi el Norte.
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La destruccion

Tzempos prebispanicos

Relata fray Bernardino de Sahagun, en su Historia
General de las Cosas de la Nueva Esparia, escrita alrede-
dor de 1577: “.. Agqui en México, donde esta un montecillo
que llaman Tepéacac, y los esparioles llaman Tepeaguilla... te-
nian un templo dedicado a la madre de los dioses que llamaban
Tonantzin, que quiere decir nuestra madre; alli hacian nuchos
sacrificios a honra de esta diosa y venian a ellos de muy lejas
tierras, de s de veinte legnas de todas estas comarcas de
Meéxico, y tratan muchas ofrendas; venian hombres y mujeres,
70305y m03as a estas fiestas; era grande el concurso de gente
en estos dias, y todos decian vamos a la fiesta de Tonantzin..”.

Ese teocalli o templo, dedicado a la madre de los
dioses y de los hombres, que habia sido erigido du-
rante el reinado de [#zrdat/ (1428-1440), fue destruido
en el mes de mayo de 1521 por el conquistador y
capitan Gonzalo de Sandoval, durante el sitio de Te-
nochtitlan.




lepeyacac

La palabra se compone de #epet/—cerro, y yacatl—nariz
o punta, por lo cual se trata de un cerro con punta o
nari.

LLa manera de escribir de los mexicas fue a través de
un sistema pictografico, donde los g/fos son a la vez
imagenes y fonemas que se apoyan en el color para
mayor claridad. De esa manera era relativamente fa-
cil a quienes conocian la lengua, el poder interpretar
los esctitos.

Glifo del Tepeyac
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Coatlicue

La de la falda de serpientes, era la diosa de la Tierra y
la Madre de los Dioses, de Coyolxauhqui y los cuatro-
cientos guerreros surenos. Posterior-
mente qued6 prenada por una esfera
de plumas blancas y parié a Huitzilopo-
chtli, dios de la Guerra, matando inme-
diatamente a sus medios hermanos.

Coatlicne tiene otros aspectos bajo
diversos nombres:  Cihuacsati—mujer
serpiente; lemazealteci—abuela de los ba-
fos, “nuestra abuela”.

Por ser madre de los dioses y de los
hombres la llamaban Tonantzin “uues-
tra madre”.

Tonantzin segin dibujo de Lorenzo Boturini

Coatlicne escultura de piedra




La fecha

El dia doce de diciembre de 1531, fecha de la apari-
cion de la imagen de la Virgen de Guadalupe, coin-
cide en el calendario de los mexicas, con el afio trece
cafia, el mes del descenso de las aguas y el dia dos
zopilote.

Afo
Cada circulo un afio

Acat/—Cana

Xihuitl-Afio
Xihuilt atlactli ihuan yei acat! = Afo trece cafia

Mes
Atemoztli-el descenso de las aguas

Dia
2 Cozeacuanhtli-zopilote
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E/ traslado

Cuando la imagen de la Virgen de Guadalupe fue
trasladada de la iglesia Mayor de México (luego Ca-
tedral) a la primera ermita del Tepeyac, el obispo Juan
de Zumarraga invit6 a las mas altas autoridades reli-
giosas y civiles de la Nueva Espana.

En la procesion del dia 26 de diciembre de 1531,
iba don Hernan Cortés acompafniado de su esposa,
Juana de Zuniga y 20 caciques de Cuanbndbuac, es de-
cir, Cuernavaca, poblado donde residia el conquis-
tador. También asistieron el propio Zumarraga, fray
Martin de Valencia, fray Toribio de Benavente; ade-
mas de miles de espafioles e indigenas que cantaban
y danzaban.
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1 .os Misterios

CALZAD!

22

En la época prehispanica ya existia la calzada del Te-
peyac que comunicaba a la gran Tenochtitlan con la tie-
rra firme. Sin embargo, fue hasta 1640 que el virrey,
marqués de Montesinos, mandé construir la calzada
de Guadalupe (hoy calzada de los Misterios), nombre
que recibi6 al ser reparada en 1675, cuando también
se construyeron quince capillas. Cada una representa
un misterio del rosario y fueron concluidas en su to-
talidad un afilo mas tarde.

DE10S MISTER!
Z.p
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Uno de los misterios




E/ Pocito

Cuenta la tradicién que en el lugar donde ahora se
encuentra la capilla del Pocito, esper6 la Virgen de
Guadalupe a Juan Diego en una de sus apariciones, y
que ahi mismo broté un manantial de aguas curati-
vas. Don Luis Lasso de la Vega mandé construir un
chapitel en 1648.
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La primera ermita

Hacia 1530 debi6 construirse en el Tepeyac, una pe-
quefla ermita en sustitucion del destruido adoratorio
que tenfan los mexzas dedicado a Tonantzin. A ella se
llevo en 1531 el lienzo con la imagen de la Virgen de
Guadalupe. Dos afios mas tarde la capilla original
fue agrandada por los indios de Cuauntitlan.

No fue sino hasta 1556 que el segundo arzobispo
de México, fray Alonso de Montufar, mandé cons-
truir al lado poniente del cerro, una mejor y mas dig-
na iglesia.

Reconstruccion ideal de 1a primera ermita,
tomada de la Enciclopedia Guadalupana del padre Xavier Escalada s.J.




La antigna basilica

Al finalizar el siglo xviI la antigua iglesia del Tepeyac
resultaba pequefia y poco digna, por eso en marzo
de 1695 el arzobispo de México Francisco Aguilar y
Seixas y Ulloa (1632-1698), coloco la primera piedra

de la nueva basilica.

Esta iglesia fue terminada y consagrada en 1709
por el entonces arzobispo Juan de Ortega y Monta-
fiés. El edificio sufrié numerosas modificaciones a lo
largo del tiempo y debido al peso y las condiciones
del subsuelo se fue hundiendo e inclinando, lo que
llevé a tomar la decision de erigir una nueva para
acoger la imagen guadalupana.

26
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1 .a nueva basilica

Se puso la primera piedra el doce de diciembre de
1974 y fue consagrada solemnemente el dia once de
octubre de 1976. El proyecto general es del arqui-
tecto José Luis Benlliure, aunque trabajaron en el
mismo infinidad de ingenieros, arquitectos y otros
especialistas para el interior de la iglesia.

Tiene la capacidad de albergar en su interior a diez
mil personas. La forma circular permite a los visitan-
tes tener a la vista el cuadro con la imagen de la Vir-
gen de Guadalupe, desde cualquier lugar. En el ex-
terior, o Plaza de la Américas, pueden asistir a misa
otros treinta mil feligreses. En la parte posterior del
altar hay una rampa con una banda transportadora
para poder ver la imagen un poco mas de cerca.
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GUADALUP]
LA IMAGEN
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ido, Guillermo Tellez Brun.

Alambre recoc.



L.a tilma

Desde tiempo inmemorial, y ain hoy en algunas co-
munidades, las mujeres mexicanas tejen la ropa para
toda su familia, empezando por el hilado.

La indumentaria de un macehual o persona comun
como Juan Diego, consistia de un maxtlat! o taparra-
bo, y una #/matli o tilma de zxtle, ésta consistia de dos
lienzos del ancho del telar de cintura, que se unfan
por uno de sus costados. Esta prenda se anudaba por
encima del hombro. Seguramente la tilma de Juan
Diego fue tejida amorosamente por su esposa Maria
Lucfa.

30
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FEn el vestido

E/ vestido intermedio

La Virgen de Guadalupe lleva un vestido de color de
rosa y sobre él uno mas que es de gasa transparente.

Este vestido de gasa, entre el rosa primero y el
manto azul, presenta unos dibujos conocidos como
“arabescos” que los ojos europeos no supieron in-
terpretar. Si sabemos que Tepeyac significa cerro con
punta o nariz, nos daremos cuenta de que aqui en el
vestido de gasa se puede ver el gifo del cerro, pero
florido y con un torrente de agua que brota de éL
Esto significa a los ojos de los indigenas, que el cerro
es flor, in xochitl, es decir, verdad o verdadero. Por
otro lado el torrente termina en una flor, lo que pa-
rece indicar canto,  cuicatl, es decir sefial de comu-
nicacion con dios. I xochitl, in cutcatl, 1a poesia, indica
que estamos ante una realidad profunda, confiable,
auténtica.

Con colores




La flor de cuatro pétalos

Justo debajo del cefiidor que sostiene la falda de la
Virgen, se encuentra la unica flor de cuatro pétalos.
Esa flor inexistente en la naturaleza, era eviden-

temente para los ojos de los indigenas, la representa-
cion del Nabui Olln.

El Nahui Ollin representa muchas realidades: la
vida, el universo, el movimiento, el sol, los cuatro
rumbos del mundo.

También la Virgen de Guadalupe comparte con
las indigenas el modo de detener su falda, a través de
un ceflidor o faja.
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E/ prendedor

En la imagen de la Virgen de Guadalupe podemos
observar claramente que ella lleva un prendedor para
cerrar el cuello del vestido. El motivo decorativo del
prendedor es una cruz algo indefinida, lo que debid
llamar la atencion de los indigenas es su parecido con
el Nahui Ollin.

Por otro lado, es interesante anotar que algunas
de las representaciones en piedra de las deidades fe-
meninas de los mexicas, tenian a la altura del cuello
un hueco para colocarles una piedra de jade.




E/ manto azul

El color que usaban los mexicas para representar a
sus dioses fue principalmente el turquesa. Del mis-
mo modo el azul se utiliza para colorear la virgula de
la palabra, que denota el hablar sabio. Era pues el
azul un color reservado a los sabios. De hecho en el
cédice Mendoza encontramos que sélo los reyes o
caciques llevan la diadema de este color, y
no hay nadie mas en todas las hojas del co-
dice, que esté totalmente vestido con ropa
de color azul, fuera del gran Moctezuma Xo-
coyorzin.

Elhecho que la Virgen de Guadalupe lle-
ve el manto azul, aunado a otros atributos
en clave indigena, debi6 dar a ellos la cer-
teza de que aquella imagen representaba a
una deidad, importante y llena de sabiduria.
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Los opos

Hace varios afios el senor José Carlos Salinas descu-
brio, en las pupilas de la imagen de la Virgen de Gua-
dalupe, una silueta que aparentemente es el reflejo de
Juan Diego. En estas fotograffas muy amplificadas
de ellas, se puede claramente observar la figura de un
hombre de media edad; hay que recordar que Juan
Diego entonces tenia 57 afios.
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NO HIZO NADA IGUAL
POR TODAS I.AS NACIONES

El 25 de mayo de 1754, el papa Benedicto x1v,
pronuncio6 esas palabras al contemplar una copia
de la imagen. Efectivamente los mexicanos
sentimos que la Virgen de Guadalupe se com-
portd de manera especial con nosotros. Hablo
a un indigena de clase baja, en nahuatl, le habl6
con dulzura y le transmitié un mensaje de amor
y ternura para sus hermanos, todos miembros
de un pueblo derrotado y oprimido. Por eso ella
sigue siendo nuestra madrecita, la esperanza por

la libertad y felicidad de México.

——————
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Guadalupe

Santuario del siglo x1v en la ciudad de Guadalu-
pe, Caceres, Espana, dedicado a Nuestra Sefiora de
Guadalupe, imagen de bulto encontrada a orillas del
rio del mismo nombre por el vaquero Gil Cordero.
El nombre de Guadalupe viene del arabe, #adi sig-
nifica rio, en este caso se trataria de un rio de luz.
La imagen era muy venerada en tiempos de des-
cubrimiento y conquista de América, tanto que los
reyes catolicos la visitaron veinte veces.
Probablemente la familiaridad con el nombre de
Guadalupe hizo que fray Juan de Zumarraga al oir
de labios de su intérprete el nombre de z-
quatlasupe, referidole por Juan Bernardi-
no, le recordase inmediatamente la ad-
vocacion a la Virgen de Extremadura.
Desde entonces le quedd ese
nombre también a la nuestra.

Imagen de Nuestra Seiiora de Guadalupe de Ciceres.



San Diego de Alcald

En 1463 muri6 el fraile franciscano Diego de San
Nicolas, este religioso fue muy conocido en Espana
por los numerosos casos de curacion prodigiosa que
llevé a cabo durante su vida, intervino a tiempo para
salvar a un hijo del rey Felipe 11, desahuciado com-
pletamente por los médicos. Cuentan que por las no-
ches sacaba de la cocina del convento los alimentos
que habian sobrado para repartirlos entre los pobres.
Una noche sus hermanos lo esperaron ocultos para
ver qué hacfa con los retos de la cena,
tan luego sali6 de la cocina con los ali-
mentos resguardados en el frente de
su habito, le salieron al paso y le pre-
guntaron qué llevaba ahi escondido.
Fray Diego contestd que no era cosa
de importancia, pero presionado por
ellos, no tuvo mas remedio que sol-
tar las manos; milagrosamente la
comida que antes le habian visto es-
conder, no resulté ser mas que un
ramo de rosas fragantes.
Fray Diego de Alcala fue decla-
rado santo en 1588.
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Imagen apocaliptica

A diferencia de las multiples imagenes y representa-
ciones de la Virgen Maria que se conocen, desde la
primera, pintada en las catacumbas de Santa Priscila
en Roma, hasta el siglo xvi, en las cuales la Virgen
aparece siempre con su hijo Jesus; la imagen del Te-
peyac es una representacion inspirada en el capitulo
doce del Apocalipsis de Jesucristo.

En el dltimo libro del Nuevo Testamen-
to conocido como el libro del apocalipsis,
San Juan, su autor, nos narra en el capi-
tulo doce: “Aparecid en el cielo una senal
grandiosa: una mujer vestida de sol, con la
luna bajo los pies y en su cabeza una coro-
na de doce estrellas. Estaba embarazada y
gritaba de dolor, por que llego su tiempo de

dar a lng”.

En efecto, la imagen de la Virgen
de Guadalupe contiene todos estos
elementos, los rayos, la luna y esta
embarazada.




E/ pintor

El 8 de septiembre de 1556 en la capilla de San José
de los Naturales en el convento de San Francisco
de México, el p. provincial de los franciscanos, fray
Francisco de Bustamante, en su sermén durante la
misa, dijo entre otras cosas algo asi:

“y venir ahora a decirles a los naturales que una imagen
pintada ayer por un indio lamado Marcos hace mila-
gros, es sembrar gran confusion y deshacer lo bueno que
se habia plantado”.

Marcos de Aquino Cipac, fue el primer pintor in-
digena conocido, segtin Francisco de la Maza, pin-
t6 los murales del zecpan de Tlalteoloco, al igual que el
primer retablo que hubo en la gran capilla abierta de
San José de los naturales, construida por fray Pedro
de Gante.

En: O'Gorman, Edpundo. Destierro de Sombras. UNAM. México, 1991, p. 86.
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Pintura italiana

El pintor catalan Pelegrin Clavé y Roqué, quien fuera
director de la Academia de San Carlos de México de
1846 a 1867, en su discurso de ingreso a la Academia
de Ciencias y Artes de Barcelona el dfa 20 de enero
de 1870, hace una narracién somera sobre la historia
de la pintura en México, y entre otras cosas mencio-
na:

“Tunto con los doce primeros misioneros llegé a México un
lego franciscano muy notable y ejemplar, conocido por el venera-
ble fray Pedro de Gante.

Este virtuoso lego, entre los varios talleres que planted en su
convento de la capital para adiestrar en las artes mecinicas a
los indios, puso también un estudio o taller de pintura, que fue
en donde se ejecutaron las primeras inigenes que fueron colo-
cadas en los altares y las escuelas prblicas...

Agquellas primitivas imagenes desapa-
recieron completamente.... St bien de este
tiempo brilla una pintura de estilo italiano
antigno, mds bien gue espaiol, a la gue la
tradicion popular le da un origen sobrena-
tural, lo mismo que muchos piadosos y dis-
tinguidos escritores.

Hablo de la Virgen de Guadalupe,
tmagen bien conocida por sus nuchos fac-
similes...”.

En: Moreno, Salvador. El Pintor Pelegrin Clavé. UNAM. México, 1966, p. 117-118.




Informacion de 1556

Se trata de testimonios recabados por el segundo ar-
zobispo de México, fray Alonso de Montufar, entre
otras cosas, para tener noticias sobre un sermon anti-
guadalupano pronunciado por el p. provincial de los
franciscanos, fray Francisco de Bustamante.

Entre ellos se encuentran las deposiciones de va-
rios personajes presentes durante la misa, celebrada
el dia 8 de septiembre de aquel afio, en la capilla de
San José de los naturales en el convento de San Fran-
cisco de México.

Durante el sermon el padre Bustamante dijo algo
ast: Yy venir ahora a decirles a los naturales que una imagen
pintada ayer por un indio lamado Marcos hace milagros, es
sembrar gran confusion y deshacer lo bueno que se habia plan-
tado”.

Corroboraron la informacion seis personas entre
las cuales figuran: Alonso Sanchez de Cisneros, Juan
de Salazar, Marcial de Contreras, Francisco de Sala-
zar y Juan de Masseguer.

En: O'Gorman, Edpundo. Destierro de Sombras. UNAM. México 1991, p. 86.
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Confidente

URAMENTOS

.. TE INVOCO DE TODO CORAZON
IRESPONDEME SENORI!..
HORARIO: LUN. A VIER.
9:30 A 12:30 - 16:00 A 18:00

La Virgen de Guadalupe no sola-
mente nos acompafia y escucha,

sino que también es confidente, a
ella se acude como testigo de las

promesas y juramentos que nos ayu-
den a mejorar como personas.




Miistca para la V irgen Morena

* FELICIDADES « ADIOS REYNA DEL
CIELO * LA GUADALUPANA « EN TU DIA
* A TI MADRECITA « LAS MANANITAS «

CAMPANITAS NAVIDENAS * VARITA
NAVIDENA +« FIESTAS NAVIDENAS ¢« EL
ANO VIEJO +« EL HIJO INGRATO -

A
kS

TELDEC

JERUSALEM
MATINS FOR THE

VIRGIN OF
GUADALUPE

1764
CHANTICLEER
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INSPIRACION
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... es compuesta de flores maravilla,

(13

divina protectora americana,
que a hacerse pasa rosa mexicana,

2

apareciendo rosa de castilla...

Sor Juana Inés de la Cruz

(1651-1695)
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No hizo lo mismo por todas las naciones.
“St yo estuviera en aquellos paises irfa a
visitar este santuario, no sélo con los pies
descalzos, sino andando el camino de rodillas™.

Papa Benedicto x1v
(1675-1758)




Porque lo amaba se volvié morena,
jella, toda blancura y toda gracial
quiso ser india, como el indio débil
que en el jacal pobrisimo moraba...”

Autor anénimo
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Si exhala el sitio con fragancias bellas,
si el campo vive con color suave,
gozando en cada flor crespas centellas,
que el cielo todo en Guadalupe cabe.

Carlos de Sigtienza y Gongora
(1645-1700)




Madre de dioses y de hombres, de astros
y hormigas, del maiz y del maguey...
madre—montafia... madre—agua... madre natural
y sobrenatural, hecha de tierra americana
y teologia europea.

Octavio Paz
(1914-1998)
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Lo que se precia en tener
toda mujer mexicana:
un rebozo de bolita,
medalla Guadalupana
y almohadilla poblana.

Refran popular







GUADALUPE
LOS LIBROS

VI

Capelo para lampara.




SANCTISSIMI IN CHRISTO PATRIS,
ET DOMINI NOSTRI DOMINI

BENEDICTI

DIVINA PROVIDENTIA

PAPZE XIV.

APOSTOLICE LITEREAE
IN FORMA BREVIS
IN QUIBOS

Officium , & Miffa propria B.¥. Marie, fub titulo de
Guadalupe, die xii. Decembris, fub ritu duplici pri-
max Clatiis cum Ocava, recitandum, & celebranda
conceduntur : eademque Beatiffima Dei Genitrix
inPrimariam NovaHifpanie Patrcnamrite ad-
Jedta declaratur : & ¢jufdem Templum Mexi-
canum unacum Congregatione intbi ia hono-
rem cjuldem B. Virginis fubeodemtitula
erecta, velerigenda coeleftium munc-
rum thefzuris, de benignitate Apo-

ftolica largiifime duatur.

Ex Typographis Revereadz Camerx Apoilolicx.

Frontispicio de la primera edicion del libro sobre el oficio
y misa propios concedidos a la Virgen de Guadalupe por el
papa Benedicto x1v.
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:FELICIDAD:

+ DE MEXICO +
L E N .

*
EL PRINCIPIO, Y MILAGRQSO ORIGEN,
que tubo el Santuario de la VirgeeMaria N Senora

DE GVADALVPE,

Extramuros: Eo laAvrparicioNadmirabledeelta
Soberana Senora, y de lu prodigiota Imagen
Sacada a luz,y ariad; 'la‘po' ¢l Bachidler Lvis BEZERRA
Tanco,Prestyfero difunto, para efta Jegundaimpreffion,
que Aapl ocurado ¢l Doctor D, Antoniode

t x Gama ﬂ x

L 2) OVE LA DEDICA b d
oA/ //u/}rsz/mo,_) Excellentifsimy Senor
M.D.Fr.Pavo EnriqvispeRigER A,
Arcobifpo de Mexico, del Confe]o
de fu Mageftad, Virrey, GO\ ernador,

y Capitan Genceral de efta Nucva  i»
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Elpana v Prefidente de la -

Real Audienciadeella -

03 CON LICENCIA, @) 2:

s  EnMexico.porla Viudade Bernardo Calderon Afiode 1675 pm
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Frontispicio de la segunda edicion del libro escrito por el
bachiller d. Luis Becerra Tanco, poliglota, catedratico de
matematicas y astrologia de la Universidad de México, libro
publicado por primera vez en 1666.




»

! GUADALUPANO
! ZODIACO
ﬁ! PARA RECIBIR DE LA ESCOGIDA g
.‘i

coMo EL SoL

i MARIA
SEnORA NUESTRA

LOS MAS PROPICIOS INFLUXOS.
DISPUESTO

Por el P. Francisco Xavier Laz-

cano dela Compama de Jesuvs.

%ﬁﬁ@ﬁ%%@ﬁ%ﬁ

honorinclyto dela mismalmmaculada

ENsu PorTENTOSO SimuLacrO

DE GUADALUPL.

CON PRIVILEGIO.
Reimpresoen Mexico,pos D.Felipe de
Zuniga,calle de 1a Palma, sno de 1776.

TE L T 050 SO T =

%
@ REYNA
gﬁ MARIA SEAORA NUESTRA,

s

Frontispicio de un libro publicado a final del siglo xvii1.
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3
NICAN

MOPOHVA,

MOTECPANA INQVENIN
YANCVICAN HVEITLAMAHVICOLTICA
MONEXIT! INGENQVIZCA ICHPOCHTLI
SANCTA MARIA DIOS YNANTZIN TOGI-
HVAPILLATOCATZIN, IN ONCAN
TEPEYACAC MOTENEHVYA
GVADALVPE.

Acattopa quimottititzino ce

magchnalezineli itoca Tuan Diego; Auh gatepan no-
nexiti initla¢d Ixiptlatzin ynixpan yancuican Obifpe
D. Fray luan dc Sumarraga. lhuan inixquich tlama-
huitolli ye quimochihuilia. —

E iuh mitlac xihuit] in opchualoc in
atl inrepetl México , ynyeomoman
in mitl, in chimall!, in ye nohuian
ontlamatcamani in ahuican, intepe-
hulcan; in macagan yeopeuh, yexo-
th, ye cusponi intlaneltoquiliztliy
iniximachocatzin inipalnemohuant
nelli Teadd D1OS. In huel iquac inipan Xihuitl mill
y quinicntos, y tremea y vno, quinish iquez quilhuioc
tn metztli Diziembre mochiuh oncatea e magehual-
A tzinthy

Frontispicio del Huei Tlamahuizoltica, libro que contiene el INi-
can Mopohua —aqui se narra— atribuido a don Antonio Valeria-
no, primer relato de las apariciones de la Virgen Morena, y el
Nican Motecpana de don Fernando de Alba Ix#lixdchitl, con el
relato de los milagros obrados por la Virgen en esa época.
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Ilustracion de la primera publicacion en espafiol, sobre las
apariciones, escrita por el poblano, padre Miguel Sanchez
(1606-1674), impresa bajo el titulo: Imagen de la Virgen
Maria, Madre de Dios de Guadalupe. Milagrosamente apare-
cida en la ciudad de México. Celebrada en su historia, con la

profecia del capitulo doce del Apocalipsis.




HV EI

TLAMAHVIGOLTICA

OMONEXITIIN ILHVICAC TLATOCA
CIHVAPILLI

SANTA MARIA,

TOTLACONANTZIN

GVADALVPE IN NICAN HVEI ALTEPE.
NAHVAC MEXICO ITOCAYUCAN TEPEYACAC.

— (%) (41—
Impreffo conlicerc.a en MEXICO : en la Imprenia de luan Ruy3s
Aisde 16 4 9.

Frontispicio del libro que publico, en lengua ndhuatl, el padre
Luis Lasso de la Vega, ferviente guadalupano. Contiene la
relacion de las apariciones que se le atribuyen a don Antonio
Valeriano.




Frontispicio del libro del padre Cayetano de Cabrera y Quin-
tero, que trata de la peste del Matlazibuat! y que dio pie para
la jura del Patronato Particular Guadalupano sobre la ciudad
de México el 27 de abril de 1737, y sobre toda la Nueva Espa-
fia el 4 de diciembre de 1746.
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FLORES GUADALUPANAS,
0
SONETOS ALUSIVOS
A LA CELESTIAL IMAGEN

DE MARIA SANTISIMA

NUESTRA SENORA
EN SU ADVOCACION

DE GUADALUPE,
ESPECIALMENTE
QUANTO A EL VESTIDO Y ADORNOS.
ESCRITOS

Por un Autor Americano de nombre incierto:
revistos y anadidos por el P. Fr. Josepn An-
ToN10 Prancarte, Religioso Menor de la
Santa Provincia de Michoacan, «

****

CON LAS LICENCIAS NFCESARIAS.
Enllixico enfa Imprenta de D. Felipe de Zudiga y Ontiveros,
calle del Espiritu Santo, afo de 1785,

Frontispicio de un libro publicado a finales del siglo xvir
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GUADALUPE
SIMBOL.O DE MEXICO

VIII

Ldniina estampada.
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La independencia

En este dibujo a tinta de Alfredo Avila Sigler, po-
demos ver al padre de la patria, don Miguel Hidalgo,
que enarbola el estandarte con la imagen de la Vir-

gen de Guadalupe.
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E/ estandarte de Hidalgo
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Liustracién del libro: Bandera de México. Miguel Angel Porria. México, 1985.




La Orden de Guadalupe

Era una institucion honorifica y ornamental de con-
decoraciones. Fue instituida primeramente por Agus-
tin de Iturbide, cuando era emperador de México, en
octubre de 1821. Fue la mas alta condecoracién en
su tiempo y se otorgaba como reconocimiento “al
patriotismo heroico”.

Orden de Guadelupe.
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Protectora de los mexicanos

Aunado al sentimiento de nacionalidad, entre no-
sotros los mexicanos encontramos el de proteccion
especial que nos brinda nuestra madre la Virgen de
Guadalupe. Por eso siempre ha estado ella presen-
te en todas las luchas sociales de los habitantes del
pais. Desde la guerra de independencia hasta ahora
con la lucha por la reivindicacion de los derechos de
quienes ya estaban aqui desde tiempo inmemorial, a
quienes ella tuvo especial carifio y que hasta la fecha
son los olvidados, los sin palabra y sin rostro.

Foto cortesia de Alejandro Gomez Cabrera.
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